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NUTZUNGSHINWEISE

KEIN SCHUTZ GEGEN ERTRINKEN

ZULASSIGER BETRIEBSDRUCK: 0.03 BAR

NICHT BEI ABLANDIGEM WIND GEBRAUCHEN

NICHT BEI ABLANDIGER STROMUNG GEBRAUCHEN
NICHT FUR KINDER IM ALTER VON ... JAHREN UND JUNGER
ZUERST BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN

ANZAHL DER BENUTZER, ... ERWACHSENEN / ... KIND
NUR FUR SCHWIMMER

HOCHSTE BELADUNG ... KG

SICHERE ENTFERNUNG ZUM UFER: 10M

KINDER IM WASSER IMMER BEAUFSICHTIGEN

NUR IM SCHWIMMBECKEN BENUTZEN

ALLE LUFTKAMMERN VOLLSTANDIG AUFBLASEN
GERAT IST SCHWIMMSTABIL

GERAT ERFORDERT BALANCIERUNG
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Ausfiihrliche Informationen entnehmen Sie bitte der nachstehenden Tabelle:
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ACHTUNG

Lesen Sie das Handbuch und befolgen Sie die Anweisungen zur
Sicherheit, korrekten und vollstandigen Montage des Produkts,
Inbetriebnahme, Benutzung und Instandhaltung.

Beachten Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit immer die Ratschlage und

Warnungen in diesen Anweisungen.

Eine Nichtbeachtung dieser Betriebsanweisungen kann zu ernsthaften

Gefahrdungen bis hin zum Tod fiihren. Benutzen Sie das Produkt nur

an hierfiir vorgesehenen Orten und unter den zuldssigen

Bedingungen.

+ ACHTUNG! SCHUTZT NICHT VOR ERTRINKEN!

+ DARF NUR VON SCHWIMMERN BENUTZT WERDEN!

« Blasen Sie alle Luftkammern vollstandig auf.

« Die Personenzahl und das Belastungsgewicht diirfen auf keinen Fall
die in den technischen Daten angegebenen Werte (iberschreiten.

« Dieses Produkt ist keine Vorrichtung zur Lebensrettung.

« Vorrichtungen zur Lebensrettung (Rettungsweste und Rettungsboje)
missen gesondert zur Verfiigung gestellt und gepriift werden.

« Von Flammen und Feuer fernhalten.

« Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Benutzung, um
sicherzustellen, dass sich alle Komponenten in einem guten Zustand
befinden und ordnungsgeman gesichert sind. Bitte nehmen Sie
keine Reparaturen vor, wenn Beschadigungen jedweder Art
vorliegen.

« Uben Sie besondere Vorsicht bei Aufsetzen auf den Boden. Scharfe
und harte Gegensténde wie Steine, Beton, Muscheln, Glas etc.
konnen das Produkt beschadigen.

« Setzen Sie das Produkt nicht langere Zeit der Sonne aus, da hohe
Temperaturen zu einer Luftausdehnung fiihren, die irreparable
Beschadigungen verursachen kénnen.

« Lassen Sie das Produkt niemals im Wasser oder in dessen Nahe,
wenn es nicht benutzt wird.

« Verteilen Sie alle Lasten gleichmaRig, wenn Sie das Produkt
verwenden. Eine ungleichméaRige Lastenverteilung kann zu Kentern
und Ertrinken fiihren.

AUFBLASEN

1. Prifen Sie das Produkt sorgféltig auf Lecks oder beschédigte Teile,
bevor Sie es benutzen.

Ventil 6ffnen und mit der Luftpumpe (nicht im Lieferumfang
enthalten) den richtigen Luftdruck im Produkt aufbauen.

. Blasen Sie die Kammern auf, bis die meisten Falten geglattet sind
und die Kammern sich fest, aber NICHT hart anfiihlen. Wenn Sie
einen anderen Druckmesser verwenden, darf der Druck des
Produktes nicht héher sein als auf der Herstellerplakette
angegeben. Produkt nicht GibermaRig aufpumpen. Benutzen Sie
keinen Druckluftkompressor.
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Hinweis: Ein unzureichendes oder ibermaRiges Aufpumpen des
Produkts gefahrdet die Sicherheit. Es empfiehlt sich, den Druck vor
jeder Benutzung des Produktes zu priifen.
. SchlieRen Sie nach dem Aufblasen die Sicherheitsventile, driicken
Sie die Sicherheitsventile nach dem Aufblasen ein.
Hinweis: Stellen Sie sich wahrend des Aufblasens niemals auf das
Produkt und legen Sie keine Gegensténde darauf ab. Uberpriifen
Sie das Produkt vor jeder Benutzung auf Leckagen.
. Fadeln Sie das Seil nacheinander durch die Osen rund um die
AuRenseite der Insel. (Nur fiir das Produkt mit Seil)
Hinweis: Ziehen Sie das Seil fest um das Produkt an oder binden
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Sie es lose herum, damit ein flexibler Griff gewahrleistet ist.
. Setzen Sie die Kiihltasche in die Halterung in der Insel ein (nur bei
Produkten mit Kiihltasche).
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ABLASSEN DER LUFT
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WARTUNG UND LAGERUNG

1. Verwenden Sie nach dem Ablassen der Luft ein feuchtes Tuch, um
alle Oberflachen sorgféltig zu reinigen.
Hinweis: Benutzen Sie niemals Lésungsmittel oder andere
Chemikalien, die das Produkt beschadigen konnten.

2. Lagern Sie alle Komponenten an einem kiihlen, trockenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

3. Uberpriifen Sie das Produkt zu Saisonbeginn und wéhrend der
Benutzung in regelmafigen Intervallen auf Beschadigungen.

REPARATUR

Sollte eine Luftkammer beschadigt sein, verwenden Sie den
mitgelieferten Reparaturflicken.

1. Reinigen Sie den zu reparierenden Bereich.

2. Ziehen Sie den Flicken vorsichtig ab.

3. Driicken Sie den Flicken auf den zu reparierenden Bereich.
4. Warten Sie 30 Minuten bis zum Aufblasen.
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